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1. Gradivo

Za pomen ‘posoda valjaste oblike za kuhanje’, knj. lonec (0), je najpogostejse po-
imenovanje lonec: v T278, kjer se leksem pisker uporablja Se redko, je verjetno
prevzet iz knjiznega jezika, v T275 in T241 je oznacen kot novejse oz. knjizno ob
leksemu pisker; v gorenjskih tockah T195 in T198 je pogosto zapisan s pridevnikom
»ljubenski« po kraju Ljubno na Gorenjskem, kjer so izdelovali glineno posodo.
Redkeje je zapisana manjsalnica loncek (npr. v T382). Pogost je tudi leksem pisker
(v T069 kot ‘loncek’, v T108 z oznacevalnikom staro ob leksemu lonec, v T278
z oznacevalnikom redko). Za T242 je zapisano, da tam razlikujejo med poimenovanjema
pisker ‘kovinski (plehnati) lonec’ in lonec ‘glineni lonec’, podobno je tudi za T300
leksem zapisan v besedni zvezi »prsten pisker«; v T272 je pisker »zelezna posoda za
kuhanje«, lonec pa »loncena posoda za kuhanje«, medtem ko je v T232 pisker »zelezen
in prsten«. V T109 in T154 je ob leksemu /onec zapisano Se poimenovanje kozica
(v T154 s pojasnilom, da gre za nizko posodo). Za T001, T002, TO03 in TO12 je
zapisano, da je pikelej ‘majhen, otroski piskerc’.

Za T378 so navedena Se naslednja poimenovanja za razli¢ne oblike in velikosti
loncev: krop'jaca ‘velik lonec’, k'ro:pnca ‘srednje velik lonec za kuhanje prasicem’,
'pintjak in ti 'malj ‘pisker ‘manjsi lonec za mleko’. Za T415 so v gradivu navedeni
Se drugi leksemi za lonec in druge vrste posode: piiskar, cor'pizje, 'xef], xe:ferli,
'pana, 'pizskeli, kast'ro:la, 'rizja, 'ra:ingla, s'le:da, 'pizskal, Sa:lca, ta'li:r, trinkg'la:z],
g'las, parko'wa:uka, Se:fla, ri'be:z], p're:t], 'ro:gla, 'ki:bla. Ta poimenovanja niso
kartirana.

2. Morfoloska analiza
lonec < */on-bvc-» ‘glinen lonec, glinena skleda’
lonéi¢ < *lon-vé-if-b
loncek < *lon-vc-vk-v
pisker < *(piskr)-v, verjetno iz srvnem. phister, phistrine ‘pekarna’ s pomenskim
razvojem > ‘pe¢ (za peko kruha)’ > ‘pekac (za peko kruha)’ > ‘lonec’
piskri¢ < *(piskr)-if-v
piskréek < *(piskr)-vc-vk-v
Pikelej, nejasno, morda * (piskrl)-ej-»
kozica < *koz-ic-a < *koz-a ‘zival’ in ‘razli¢ne rogovilaste priprave, ogrodja’
¢repak < *Cerp-vk-v» «— *Cerp-v ‘Crepinja, lon¢ena posoda’
svinj$cek < *svinvj-vSc-vk-v «— *svin-i ‘svinja’, rod. svin-vj-¢
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